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My                                                                    jako dostawca firmy b+m surface systems GmbH (zwanej dalej b+m), niniejszym potwierdzamy, że będziemy przestrzegać poniższych wymagań.
1. Code of Conduct firmy b+m (załącznik 1)
Otrzymaliśmy wyżej wymieniony Code of Conduct i w ramach naszej firmy zobowiązujemy się do przestrzegania zasad w nim zakorzenionych. Na szczególną uwagę zasługuje: 
· Przestrzeganie prawa i innych regulacji na poziomie krajowym i międzynarodowym
· Poszanowanie praw człowieka
· Zakaz korupcji
· Zakaz pracy przymusowej i pracy dzieci
· Ochrona przed dyskryminacją
· Zapewnienie godziwych warunków pracy
· Ochrona zdrowia i bezpieczeństwo pracy
· Odpowiedzialna postawa wobec naszego środowiska

2. Minerały z regionów ogarniętych konfliktami (załącznik 2)
Termin „minerały z regionów ogarniętych konfliktami” odnosi się do minerałów krytycznych wydobywanych w Demokratycznej Republice Konga (DRK) lub w dziewięciu krajach sąsiadujących w warunkach gwałtownego konfliktu. Dotyczy to tzw. „minerałów 3TG” takich jak: cyna (kasyteryt), wolfram (wolfram), tantal (koltan jako ruda tantalu) i złoto. Wymienione minerały są wykorzystywane w szczególności do produkcji zaawansowanych technologicznie urządzeń, takich jak przemysł elektroniczny, motoryzacyjny i budowlany.
 
b+m stara się żądać raportów dotyczących minerałów z regionów ogarniętych konfliktami od odpowiednich dostawców lub potwierdzać ich pochodzenie z „regionów nieobjętych konfliktami”. Podejmujemy rozsądne środki, aby unikać wykorzystywania w naszych produktach surowców, które bezpośrednio lub pośrednio finansują grupy zbrojne naruszające prawa człowieka.

I. Czy używasz materiałów, części, produktów lub usług, które zawierają którekolwiek z wymienionych powyżej minerałów z regionów ogarniętych konfliktami? /

a. [bookmark: Kontrollkästchen1]|_|	Tak
b. |_|	Nie
c. |_|	Nie jestem pewien

II. Jeśli w pytaniu I „Tak” lub „Nie jestem pewien”: Czy sprawdziłeś swoich dostawców, czy używają minerałów z krajów dotkniętych konfliktami i czy wyniki zostały udokumentowane? 

a. |_|	Tak 
b. |_|	Nie 


III. Jeśli w pytaniu II „Nie“: 
Kiedy zaczniesz skrupulatnie weryfikować swoich dostawców? 
Data 
Kiedy spodziewasz się, że będziesz w stanie ukończyć kontrole i udzielić bezpiecznej odpowiedzi
Data
Prosimy również o kompletne wypełnienie kwestionariusza „Załącznik 2 Szablon CMRT”.
Powód:
W 2010 roku Kongres Stanów Zjednoczonych uchwalił ustawę Dodda-Franka o reformie Wall Street i ochronie konsumentów, sekcja 1502, ustawę mającą na celu zakończenie gwałtownych konfliktów w Demokratycznej Republice Konga i krajach sąsiednich. Zgodnie z tym prawem amerykańskie spółki giełdowe są zobowiązane do sprawdzenia, czy minerały z regionów ogarniętych konfliktami są niezbędne do funkcjonowania lub produkcji któregokolwiek z ich produktów, a jeśli tak, to czy pochodzą z Demokratycznej Republiki Konga lub krajów sąsiednich. W ramach tego ujawnienia firmy są zobowiązane do złożenia raportu w amerykańskiej Komisji Papierów Wartościowych i Giełd, wyszczególniającego podjęte środki należytej staranności, takie jak niezależne audyty stron trzecich. Ma to jednak wpływ na spółki nienotowane na giełdzie, ponieważ ten dowód musi być przedstawiony w całym łańcuchu dostaw. 

3. Wytyczne pakowania i transportu
b+m pragnie przyczynić się do ochrony zasobów naturalnych. Od naszych dostawców oczekujemy przestrzegania następujących punktów:

· W miarę możliwości rezygnacja z opakowania, zgodnie z wymaganiami ochrony produktu
· Ponowne użycie i recykling opakowań
· Odbiór opakowań i odpadów opakowaniowych
· Minimalizacja ilości transportów przy dostarczaniu komponentów  
· Opakowania z litego drewna spełniają wytyczne „ISPM 15” (Międzynarodowe Standardy dla Środków Fitosanitarnych) IPPC (Międzynarodowa Konwencja Ochrony Roślin). Ich stosowanie jest obowiązkowe przy eksporcie do krajów zgodnie z aktualnym wykazem krajów wydanym przez krajowe służby lub urzędy ochrony roślin.  


4. Sankcje gospodarcze i kontrole eksportu

Ze względu na charakter produktu, możliwość korzystania z produktu, a także nałożone embarga i sankcje, regulacje mogą prowadzić do ograniczeń i/lub zakazów w stosunku do ludzi, grup osób, instytucji i państw. 

Jako dostawca b+m surface systems GmbH potwierdzamy, że jesteśmy poinformowani o przepisach krajowych, europejskich i amerykańskich w zakresie kontroli eksportu. 

Na życzenie klienta niezwłocznie i kompleksowo udzielimy informacji o wszystkich zamówionych lub dostarczonych produktach i ich możliwych zastosowaniach, aby sprawdzić istniejące ograniczenia w handlu. Dane te mogą być wykorzystane do uzyskania zezwoleń eksportowych od odpowiednich organów (cło, BAFA). 

W razie potrzeby możliwe jest również określenie proporcji materiału amerykańskiego, który może zostać użyty. 

W przypadku pozytywnej znajomości zestawienia dostarczonego produktu zgodnie z załącznikiem I do Rozporządzenia (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r. lub aktualnej wersji delegowanej i aktualnej wersji Rozporządzenia w sprawie handlu zagranicznego i płatności, należy niezwłocznie poinformować zleceniodawcę. To samo dotyczy umieszczenia produktu na amerykańskiej Commerce Control List.



5. Normy środowiskowe i zrównoważenie środowiskowe
Potwierdzamy, że nasza firma, jako dalszy użytkownik, wprowadziła własne przepisy operacyjne, które zapewniają, że substancje zabronione, podlegające autoryzacji i podlegające deklaracji są identyfikowane i wykluczane ze wszystkich produktów dostarczanych do b+m zgodnie z przepisami poniżej:

· W celu potwierdzenia zgodności z rozporządzeniem REACH (rozporządzenie nr 1907/2006/WE),
proszę użyć
· p. załącznik 3
· Aby potwierdzić zgodność z dyrektywą RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym, prosimy o skorzystanie z
·  p. załącznik 4 

· Zapewniony jest przepływ informacji o substancjach zabronionych i podlegających zgłoszeniu w zakresach dostaw w ramach łańcucha dostaw w dół – do odpowiednich poddostawców – i w górę – do b+m 
☐ Tak / ☐ Nie

· Zaświadczamy, że wszystkie nasze produkty są w 100% wolne od azbestu
☐ Tak / ☐ Nie	

· Unikanie lub ograniczanie stosowania substancji zawierających substancje niebezpieczne we wszystkich obszarach (opakowania, produkcja) zgodnie z wymogiem zastąpienia zawartym w rozporządzeniu w sprawie substancji niebezpiecznych (GefStV)
☐ Tak / ☐ Nie


6. Odpowiedzialność za środowisko
Jako dostawca zapewniamy skuteczną ochronę środowiska na wszystkich etapach produkcji i we wszystkich powiązanych z nią działaniach firmy. 
Chronimy nasze środowisko i oszczędnie wykorzystujemy wszystkie zasoby naturalne. Chcielibyśmy przyczynić się do zachowania naturalnych warunków życia poprzez świadome zachowanie środowiska i tym samym uniknąć lub zminimalizować obciążenie dla ludzi, przyrody i potomności.
Ponadto proaktywne podejście zapobiega wypadkom, które mają negatywny wpływ na środowisko
Główny nacisk kładziony jest na dalszy rozwój i stosowanie technologii oszczędzania energii i wody, co jest uzupełnione strategiczną orientacją w radzeniu sobie z własnym śladem CO2. Działając i myśląc w sposób przyjazny dla środowiska we wszystkich obszarach przedsiębiorstwa zapewniamy, że nie dochodzi do niepotrzebnego zużycia wody oraz niepotrzebnej emisji gazów cieplarnianych w związku ze zwiększonym zużyciem energii.
Stale badając uwalniane emisje, zapewniamy trwałą poprawę jakości powietrza. 

Potwierdzamy dokładność powyższych informacji zgodnie z naszą najlepszą wiedzą i przekonaniem. Zobowiązujemy się do niezwłocznego poinformowania b+m w przypadku niezgodności lub zmian w potwierdzonej treści.

____________________________ 	____________________________
Miejscowość, Data	Podpis


_____________________________	 ______________________________
Nazwisko (drukowanymi literami), Funkcja 	Pieczęć firmowa 



7. Załączniki
Prosimy o przesłanie załączników (2-5) wraz z tym podpisanym dokumentem na adres materialcompliance@bm-systems.com

	1: Code of Conduct 
(Link do strony internetowej bm)
	2: CMRT Template 
(Link do strony internetowej bm)

	3: Potwierdzenie REACH
(Link do strony internetowej bm)
	4: Potwierdzenie RoHS 
(Link do strony internetowej bm)

	5: Wytyczne zrównoważonego rozwoju dla dostawców grupy b+m   
(Link do strony internetowej bm)
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